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Kiedy bytem maty...

Quand j'étais petit...

Lecon 31: Quand j'étais petit...
Lekcja 31: Kiedy bytem maty...

Witam Cie serdecznie w trzeciej czesci naszego kursu, przeznaczonej dla zaawansowanych! Jesli
sumiennie przerobite$ obie poprzednie czesci i masz wielkg ochote, aby jeszcze bardziej
wzbogaci¢ swojg znajomos¢ francuskiego (a mam nadzieje ze tak!), kolejne 15 lekcji stoi przed
Tobg otworem.

Dzieki tej czesSci kursu znacznie poszerzysz swoje stownictwo, poznasz nowe zagadnienia
gramatyczne, zrozumiesz wiele nieznanych Ci dotad regut, a co za tym idzie, bedziesz tatwiej i
ptynniej czytad, pisa¢ i méwic po francusku. Wszystko co Ci jest potrzebne, to che¢ do nauki i
systematycznos¢. Gotowy? Tak wiec do dzieta, en route!

W tej oraz w przysztej lekcji poznamy i utrwalimy czas przeszty niedokonany imparfait oraz
réznice miedzy czasem imparfait a czasem passé composé. W lekcji 33. pojawi sie takze czas
passé récent, ktéry wyraza czynnosci, jakie zostaty wykonane przed chwilg. Mozna powiedzie¢, ze
te trzy lekcje powiedzg nam wiele o przesztosci.

Przejdzmy teraz do nowego czasu przesztego. Znasz juz z lekcji 18. oraz lekcji 19. czas przeszty
dokonany passé composé, ktory wyraza czynnosci dokonane, majgce miejsce w konkretnym
czasie, badz takie ktore wystapity juz iles razy. W tej lekcji omdwimy czas imparfait, ktéry jest
czasem niedokonanym i stuzy do opisywania okolicznosci, przyczyn, tta réznych czynnosci, ktére
Sg hajczesciej wyrazane przez passé composé.

Imparfait stuzy takze do opisywania wspomnien, poréwnywania jak to byto kiedys, do méwienia o
swoich przyzwyczajeniach w przesztosci. Mozna powiedzie¢, ze w relacji passé composé -
imparfait, ten pierwszy wyraza czynnos¢ punktowga, wazniejszg, a drugi opisuje okolicznosci jej
zaistnienia oraz jej tto. Zanim przejdziemy do poréwnania tych dwdch czaséw na konkretnych
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przyktadach, poznajmy i przecwiczmy tworzenie czasu imparfait, a przy okazji powspominajmy
troche...

Czas imparfait tworzy sie bardzo prosto. Nie ma tutaj nieregularnosci (z jednym matym
wyjatkiem) ani czasownikéw positkowych. Jest to czas prosty, a kazdy czasownik ma swoj temat
oraz odpowiednie dla tego czasu koncéwki. Temat danego czasownika tworzymy od formy
osobowej "nous" w czasie terazniejszym présent.

Popatrzmy na kilka przyktaddéw:

Forma dla "nous" w présent Temat dla imparfait
nous parl-ons parl-

nous regard-ons regard-

nous finiss-ons finiss-

nous av-ons av-

nous pren-ons pren-

Do tych tematéw dorzucamy kohcowki osobowe czasu imparfait i otrzymujemy jego odmiane.
Forma rodzaju meskiego oraz zenskiego jest taka sama (np. j'avais - miatem/miatam). Oto te
kohcdwki osobowe:

je -ais nous -ions
tu -ais vous -iez
il/elle -ait ils/elles -aient

Odmienmy wiec powyzsze przyktadowe czasowniki:

parler - méwic

je parlais nous parlions
tu parlais vous parliez
il/lelle parlait ils/elles parlaient
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je parlais, tu parlais, il parlait
ja méwitem, ty méwites, on mowit

nous parlions, vous parliez, ils parlaient
my moéwilismy, wy méwiliscie, oni méwili

regarder - patrzed

je regardais, tu regardais, il regardait
ja patrzytem, ty patrzytes, on patrzyt

nous regardions, vous regardiez, ils regardaient
my patrzelismy, wy patrzeliscie, oni patrzeli

finir - konczy¢

je finissais, tu finissais, il finissait
ja kohczytem, ty konczytes, on kohczyt

nous finissions, vous finissiez, ils finissaient
my konczylismy, wy konczyliscie, oni konczyli

avoir - miec

j'avais, tu avais, il avait
ja miatem, ty miates, on miat

nous avions, vous aviez, ils avaient
my mielismy, wy mieliscie, oni mieli
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prendre - brac

je prenais, tu prenais,il prenait
ja bratem, ty brates$, on brat

nous prenions, vous preniez, ils prenaient
my bralisSmy, wy braliscie, oni brali

Sprébuj teraz sam utworzy¢ odmiane nastepujacych czasownikdw w czasie imparfait, rozpisujac ja
sobie oraz wypowiadajgc na gtos:
téléphoner, travailler, choisir, lire, écrire, apprendre, partir, aller, connaitre

Mam nadzieje, ze poradzites sobie bez problemu. Pordwnaj swojg odmiane z przedstawiong
ponizej dla pierwszej osoby liczby pojedynczej:

Czasownik 1 os. l.poj. w czasie imparfait
téléphoner je téléphon-ais

travailler je travaill-ais

choisir je choisiss-ais

lire je lis-ais

écrire j'écriv-ais

apprendre j'appren-ais

partir je part-ais

aller j'all-ais

connaitre je connaiss-ais

Prawda, ze wszystko jest regularne i nie sprawia problemu? Mysle ze tak, ale jest jeden maty, ale
bardzo wazny wyjatek: to czasownik "étre". Otdz, jego temat w czasie imparfait to "ét-", do niego
dodajemy koncowki i otrzymujemy odmiane:

étre - byc
je étais nous étions
tu étais vous étiez
ilfelle était ils/elles étaient
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j’ étais, tu étais, il était
ja bytem, ty bytes, on byt

nous étions, vous étiez, ils étaient
my bylismy, wy byliscie, oni byli

Oprécz "étre", warto wspomniec¢ takze o czasownikach takich jak "voir" oraz "manger". Nie ma
tutaj nic nieregularnego, ale by¢ moze masz watpliwosci, czy przy odmianie "voir" w osobie nous
bedzie litera "y" oraz "i", a przy "manger" trzeba zachowac ,e”, tak, jak w odmianie w présent.

Popatrz wiec na odmiane tych dwéch czasownikow:

voir - widziec¢
je voyais

tu voyais
il/lelle voyait

je voyais, tu voyais, il voyait
ja widziatem, ty widziates$, on widziat

nous voyions, vous voyiez, ils voyaient
my widzieliSmy, wy widzieliscie, oni widzieli

manger - jes¢

je mangeais, tu mangeais, il mangeait
ja jadtem, ty jadtes, on jadt

nous voyions
vous voyiez
ils/elles voyaient
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nous mangions, vous mangiez, ils mangeaient
my jedlismy, wy jedliscie, oni jedli

W odmianie czasownika "manger" litera "e" pojawia sie w czterech przypadkach (dla oséb: je, tu,
il oraz ils), dlatego, ze po "g" mielibysmy "a", a jesli po "g" stoi "a", to "g" czytamy jak [g]. Za$
przy "manger" wymowa "g" w bezokoliczniku jest inna - jesli po "g" stoi "e", to "g" wymawiamy
jako [Z]. Tak tez jest tutaj. Dla nous oraz vous "e" jest zbedne, gdyz po "g" mamy litere "i" (jesli po
"g" stoi "i", to "g" wymawiamy [z]).

| jeszcze jedna uwaga: wymowa czasownika "faire" w czasie imparfait. Tworzenie jest regularne,
ale wymowa jest taka sama, jak w czasie terazniejszym nous faisons. Postuchaj:

faire - robi¢

je faisais, tu faisais, il faisait
ja robitem, ty robites, on robit

nous faisions, vous faisiez, ils faisaient
my robiliSmy, wy robiliScie, oni robili

Znamy juz odmiane czasu imparfait, nauczmy sie wiec jego zastosowania i po¢wiczmy odmiane w
zdaniach. Tak, jak wspomniatam wyzej, czas przeszty niedokonany stuzy do okreslania czynnosci,
ktéra trwata w blizej nieokreslonym czasie, ktéra nie ma przedziatéw czasowych, nie ma takze
informacji ile razy cos miato miejsce. W tym przypadku, najczesciej wystepuje razem z czasem
passé composé. Imparfait wyraza takze przyzwyczajenia i czynnosci, ktére sie powtarzaty w
przesztosci.

Popatrzmy na przyktadowe zdania i ich ttumaczenie, zwracajac uwage na réznice miedzy
imparfait, passé composé oraz présent:

1.
En été, nous allions en vacances au bord de la mer.
Latem jezdziliSmy na wakacje nad morze.
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W tym zdaniu opisujemy swéj dawny zwyczaj: latem jezdzilismy nad morze.

En été, nous allions en vacances au bord de la mer.
Latem jezdziliSmy na wakacje nad morze.

2.
Quand j’étais enfant, j'aimais bien jouer a cache-cache.
Kiedy bytem dzieckiem, lubitem bawic sie w chowanego.

W kolejnym zdaniu okreslamy mniej wiecej, kiedy lubilismy bawi¢ sie w chowanego - "kiedy bytem
dzieckiem". Mozemy okresli¢ takze, ile mielismy lat, kiedy cos lubilismy (bgdz nie lubiliSmy) robi¢,
lub kiedy mieliSmy jakis zwyczaj.

Quand j’étais enfant, j’aimais bien jouer a cache-cache.
Kiedy bytem dzieckiem, lubitem bawi¢ sie w chowanego.

3.
Avant, il fumait beaucoup.
Kiedys$/niegdys, palit duzo.

Trzecie zdanie wyraza réwniez czynnos¢, ktéra powtarzata sie w przesztosci. Mamy tu takze w
domysle poréwnanie, ze kiedys ktos robit co$, a teraz juz nie. Stowo ,avant” znaczy ,przedtem”,
JKiedys”.

Avant, il fumait beaucoup.
Kiedys/niegdys, palit duzo.

4.
lls aimaient faire du vélo.
Lubili jezdzi¢ na rowerze.

Nastepnie zdanie takze wpisuje sie w jakies opowiadanie albo poréwnanie prawdopodobnie z
terazniejszoscia. Kiedys pewnie lubili jezdzi¢ na rowerze, byt to ich zwyczaj, upodobanie w
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przesztosci, teraz by¢ moze juz tego nie lubia.

Ills aimaient faire du vélo.
Lubili jezdzi¢ na rowerze.

5.
Nous étions tres heureux.
ByliSmy bardzo szczesliwi.

Kolejne zdanie opisujgce uczucia, réwniez wypowiadane w przypadku wspomnien i opowiadania o
przesztosci (jak to byto kiedys).

Nous étions tres heureux.
Bylismy bardzo szczesliwi.

6.
D’habitude, j’allais me coucher a deux heures du matin.
Zazwyczaj chodzitem spac o drugiej nad ranem.

W powyzszym zdaniu pojawia sie zwrot ,,d’habitude”, ktory okresla, co byto naszym zwyczajem w
przesztosci.

D’habitude, j'allais me coucher a deux heures du matin.
Zazwyczaj chodzitem spac o drugiej nad ranem.

7.
Quand j’étais étudiante, je regardais rarement la télé.
Kiedy bytam studentka, rzadko ogladatam telewizje.

Réwniez w tym zdaniu jest wyrazona jakas czynnos¢, ktéra sie powtarzata (bgdz tez nie), ktéra
mogta mie¢ miejsce rzadko, czesto, od czasu do czasu.

© 6ka Sp.z 0.0. Wszystkie prawa zastrzezone 8/16



6ka.pl - Francuski na Széstke - Czes¢ 3 - Lekcja 31

[12026-04-18

Quand j’étais étudiante, je regardais rarement la télé.
Kiedy bytam studentka, rzadko ogladatam telewizje.

Czas imparfait to takze czas, ktéry wystepuje w bajkach i opowiadaniach typu , byt sobie
kiedys...”, w poréwnaniach, jak to byto dobrze kiedys, a teraz juz nie jest, jak kto$ sie zmienit.

Popatrzmy na kolejne przyktady:

8.
Avant, elle était brune. Maintenant elle est blonde.
Kiedys$ byta brunetka. Teraz jest blondynka.

Opisujemy, jaka ona byta kiedys, w przesztosci, w poréwnaniu do tego, jaka jest teraz.

Avant, elle était brune. Maintenant elle est blonde.
Kiedys$ byta brunetka. Teraz jest blondynka.

Q.
Kolejne zdanie to takze poréwnanie.

Autrefois, il y avait moins de pollution.
Niegdys byto mniej zanieczyszczenia srodowiska.

Autrefois, il y avait moins de pollution.
Niegdys byto mniej zanieczyszczenia srodowiska.

10.
W nastepnym zdaniu mamy typowy poczatek niejednej bajki:

Il était une fois une jeune belle fille.
Byta sobie pewnego razu mtoda piekna dziewczyna.

© 6ka Sp.z 0.0. Wszystkie prawa zastrzezone

9/16



6ka.pl - Francuski na Széstke - Czes¢ 3 - Lekcja 31 [12026-04-18

Il était une fois une jeune belle fille.
Byta sobie pewnego razu mtoda piekna dziewczyna.

Jak zauwazytes, czas imparfait stuzy do opisywania czynnosci, ktére byty zwyczajem w przesztosci,
ktdére sie powtarzaty, ktdre wystepowaty z jakas okreslong czestotliwoscig (rzadko, czesto). Jest on
takze czasem, za pomocg ktorego przedstawiamy nasze wspomnienia, opowiadamy jaka$ historie,
opisujemy to, co kiedy$ miato miejsce, jak byto, jak wygladato, czesto w poréwnaniu z
terazniejszoscia. Kiedy chcemy powiedzie¢, jacy bylismy kiedys, co lubilismy, jakie byty nasze
zwyczaje, co robilismy czesto, a co rzadko, jak wygladaliSmy, co robilismy, gdzie jezdziliSmy na
wakacje, z kim sie przyjaznilismy, co robiliSmy wczesniej, uzywamy wtasnie tego czasu.

Czy uzycie tego czasu jest juz dla Ciebie w petni zrozumiate?

Opisz teraz siebie, jak bytes lub bytas dzieckiem, odpowiadajgc na kilka moich pytan. Za pomoca
czasu imparfait mozesz sobie powspominac. Odpowiedz gtosno:

1. Qu'est-ce que tu aimais faire quand tu avais 10 ans?

7. Qu'est-ce que tu voulais faire comme métier quand tu étais petit(e)? Qui est-ce que tu voulais
devenir?
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Skoro o wspomnieniach mowa, nauczmy sie takze czasownika ,,se souvenir” - "pamietac".

se souvenir (de gch, de qqn)
pamieta¢ (o czyms, o kims)

je me souviens, tu te souviens, il se souvient
ja pamietam, ty pamietasz, on pamieta

NOuUS NOUS souvenons, Vous Vous souvenez, ils se souviennent
my pamietamy, wy pamietacie, oni pamietajg

Moze opowiesz o swojej pierwszej mitosci? Kiedy to byto? Kim on byt lub ona byta? Wspominajac,
uzyjesz tutaj takze czasu imparfait.

Mam nadzieje, ze takie wspominanie sprawito Ci wiele przyjemnosci i ze przy okazji zrozumiates
zasady tworzenia oraz uzycia czasu imparfait. Wykonaj koniecznie ¢wiczenia, ktére
przygotowatam w zaktadce ,Cwiczenia”, odmien tez inne czasowniki, ktére znasz z poprzednich
czesci kursu oraz przypomnij sobie czas passé composé z lekcji 18. oraz 19. W nastepnej lekcji
pordéwnamy uzycie czasu imparfait i passé composé.

A bient6t!
Matgosia
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je -ais
tu -ais
il/elle -ait

je parlais
tu parlais
il/lelle parlait

je regardais
tu regardais
il/elle regardait

je finissais
tu finissais
il/elle finissait

j' avais
tu avais
il/elle avait

je prenais
tu prenais
il/elle prenait

Scigga

Imparfait

nous -ions
vous -iez

ils/elles -aient

parler - méwic
nous parlions
vous parliez
ils/elles parlaient

regarder - patrzec
nous regardions
vous regardiez
ils/elles regardaient

finir - konczy¢
nous finissions
vous finissiez

ils/elles finissaient

avoir - mie¢
nous avions
Vous aviez

ils/elles avaient

prendre - wzig¢, brac
nous prenions
VOuS preniez
ils/elles prenaient
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étre - by¢
je étais nous étions
tu étais vous étiez
il/elle était ils/elles étaient

voir - widzie¢

je voyais nous voyions
tu voyais vous voyiez
il/elle voyait ils/elles voyaient

manger - jesc

je mangeais nous mangions
tu mangeais VOUS mangiez
il/elle mangeait ils/elles mangeaient
faire - robic
je faisais nous faisions
tu faisais vous faisiez
ilfelle faisait ils/elles faisaient

Czasownik ,.se souvenir” w czasie présent

se souvenir - pamietac¢, wspominac

je me souviens NnOusS nous souvenons
tu te souviens VOUS VvVous souvenez
il/elle se souvient ils/elles se souviennent
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Phrases

Quand j’étais enfant, j’aimais bien jouer a cache-cache.

Kiedy bytem dzieckiem, lubitem bawi¢ sie w chowanego.

Avant, il fumait beaucoup.

Kiedys$/niegdys, palit duzo.

lls aimaient faire du vélo.

Lubili jezdzi¢ na rowerze.

Nous étions tres heureux.

ByliSmy bardzo szczesliwi.

D’habitude, j'allais me coucher a deux heures du matin.

Zazwyczaj chodzitem/tam spac o drugiej nad ranem.

Quand j’étais étudiante, je regardais rarement la télé.

Kiedy bytam studentka, rzadko ogladatam telewizje.

Avant, elle était brune. Maintenant elle est blonde.

Kiedys$ byta brunetka. Teraz jest blondynka.
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Autrefois, il y avait moins de pollution.

Niegdys byto mniej zanieczyszczenia Srodowiska.

Il était une fois une jeune belle fille.

Byta sobie pewnego razu mtoda piekna dziewczyna.

Qu’est-ce que tu aimais faire quand tu avais 10 ans?

Co lubites robi¢, kiedy miates 10 lat?

Ou tu passais les vacances d’habitude quand tu étais enfant?

Gdzie spedzate$ zazwyczaj wakacje, kiedy bytes dzieckiem?

Qu’est-ce que tu aimais porter?

Co lubites nosi¢? (Jakie ubranie?)

Quel sport tu faisais?

Jaki sport uprawiates?

Tu étais un enfant calme?

Czy bytes spokojnym dzieckiem?
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Quelles étaient tes habitudes?

Jakie byty twoje przyzwyczajenia?

Qui tu voulais faire comme profession quand tu étais petit(e)?

Jaki chciate$ wykonywac zawdéd, kiedy bytes dzieckiem? (Kim chciate$ zosta¢ w przysztosci,
kiedy byte$ dzieckiem?)

© 6ka Sp.z 0.0. Wszystkie prawa zastrzezone 16/16



